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Bevezet6 a 2002. évi ré-
gészeti feltarasokhoz

A Budapesti Torténeti Mizeum
Aquincumi Mdazeuma és az Os- és
Népvandorlds kori Osztaly 2002-
ben 26 helyszinen végzett megel6-
20, illetve probafeltarast. A két
osztaly 12 régésze 1093 napot tol-
tott feltirison, melvek mintegy
350 lidanyi — esaknem 50000 da-
rabra becsiilheté — leletanyaggal
gyarapitottik a muzeum gyijte-
ményét. Emellett a mazeum régé-
szei tovibbi 26 helyszinen folytat-
tak megfigyelést régészetileg érin-
tett telkeken végbement épitkezé-
scken.

A feltdrasokat a Kulturalis Orok-
ségvédelmi Hivatal eléirdsainak
megfeleléen, azzal egyetértésben
végeztitk. Alapvetd szempont volt
a 2002, évi kutatasokndl is — a tor-
vény szellemének megfeleléen —,
hogy csak azokat a teriileteket tar-
juk fel, amelyek az épitkezés sorin
megsemmisiilnek. A foldmunkdk
dltal nem érintett felileteket a leg-
tobb esetben dsatissal sem boly-
gattuk. Kivételt képeztek azok a
leléhelyek, amelyeknek also, az
¢épitkezés dltal nem érintett réteg-
soraba magasabbrdl induld objek-
tumok mélyedtek, vagy pedig nem

Introduction to the
archaeological excava-

tions in 2002

The Department of Prehistoric
and Migration Period Archaeology
and the Aquincum Museum of
the Budapest History Museum
conducted excavations preceding
development work as well as test
excavations at 26 localities in
2002. Twelve archaeologists from
these two departments spent a
total of 1093 days in excavations
and enriched the collection of the
museum with a find matenal of
about 250 boxes, which contain an
estimated number of 50,000 finds.
At 26 other localities, the archae-
ologists of the museum observed
earth moving during construction
work in archaeologically protected
lots.

The excavations were conduct-
ed according to regulations issued
by the Office of Cultural Heritage
Protection, with their agreement.
The basic consideration we res-
pected during these 2002 mvesti-
gations was, in keeping with the
spirit of the law, was that only
those territories need to be cxca-
vated where archacological re-
mains would be destroved by the
construction work. We did not dis-



voltak adataink a leléhely teljes ré-
tegsordrdl. A torvény ugyanis a fel-
tards finanszirozasat annak kote-
lességévé teszi, akinek érdekében
all a lelohely megbolygatdsa. Az
¢pitkezés altal nem bolygatott te-
riileteken végzett foldmunka fi-
nanszirozisanak kérdése vitathato,
eltéréen értelmezhetéd a tirvény
szovege, nem beszélve az épitke-
zéshez sziikséges foldmunkdnl
nagvobb ardnyu feltarishol adodo
alapozasi  tibbletkoltségekrdl.
llyen vitathat6 eseteket tibb okbal
sem tudtunk felvillalni. A miize-
umnak egyrészt nincs olyan kolt-
ségvetési kerete, amelybol a felta-
risoknak ezt a részét finansziroz-
hattuk volna, s még megelélegezni
sem tudjuk, mig esetleg lesz a
KOH-nek vagy a NKOM-nck erre
vonatkoza, megigénvelheté kerete.
Masrészt az asatisok mennyisége
igy is a felvallalhatosig hatdrin
mozog, a muzeum allando szemé-
Ivi dllomdnya mellett rendszeresen
kell alkalmaznunk megbizisos
munkatarsakat.

Végiil a feltarisok sziikséges
mértékénck korlitozisara int az a
tapasztalat is, amelyre cgy olyan
150 ¢éve folyamatosan kutatott le-
I6hely mint Aquincum példija ta-
nit meg benniinket. A viros régé-
szeti orokségenek csak egy része
pusztult el az épitkezésck miatt,

that
touched by earth-moving work.

turb territories were  un-
The exceptions were sites where
features which began in upper lev-
els extended down reached down
into the lower levels that were not
disturbed by the constructions, or
where we did not have data about
the entire str;ltigrzlphic sequence
at the site. Namely, the law binds
the side in whose interest it 1s to
disturb the site to finance the
excavation. Financing is dispu-
table in territories that are not dis-
turbed by construction work, the
text of the law can be understood
in different ways, not to mention
the extra cost of foundation work
resulting from the excavations
involving more large-scale carth-
moving than would be necessary
for the actual construction. We
cannot take responsibility for dis-
puted cases for numerous reasons.
On the one hand, the muscum
does not have a budget from
which we could finance this part
of the excavations, or at least pay
it in advance until the KOH or the
NKOM can find a budget from
which we can claim the sum. On
the other hand, the number of the
excavations the museum under-
takes is close to the maximum
limit, and even so we have to em-
ploy extra colleagues contractually

9



egy masik, ugyancsak jelentds ré-
sze az adott kor szinvonalinak
megfeleld dsatasok kivetkeztében
veszett el — sajnos orokre — a to-
vabbi kutatisok sziamdra. A mo-
dern varos fejlodése megdllithatat-
lan, évente 15-20000 négyzetmé-
ternyi teriilet pusztul el — szeren-
csére ma mar nem dokumentilat-
lanul - részben vagy egészen a
rank maradt régészeti orokséghal a
fovaros teriiletén, s majdnem
ugyanannyi az a felilet, amelyet
nem pusztit el, esak befed egy-egy
) létesitmény. Minden megmara-
do, az épitkezés dltal nem bolyga-
tott négyzetmdétere a régészeti
orokségnek itt kiilonos fontossig-
gal bir. Ezért rendkiviil lénveges,
hogy a feltdrisok mértékét a torveé-
nyi eldirdasok szellemében, az ész-
szertiség hatdrain beliil hatdrozzuk
meg.

A régészeti orokség védelme
nem lehet igazin hatékony, ha nem
illeszkedik valamilyen tudominyos
programba. Az Aquincumi Muze-
um 1mmdr évtizedes topogrifiai
kutatisi programja ebben az évben
is folytatodott, az épitkezésck dltal
meghatarozott helyszineken. Tob-
bek kozott a vizivdrosi tabor és
vicus, valamint a katonaviros
ujabb részletei keriiltek felszinre.
Lehetéségiink volt kordbban csak
részlegesen megkutatott helyszi-

10

on a regular basis to handle the
existing excavation load.

Finally, the experience learned
from Aquincum, which as a com-
plex site has been continuously
been studied for 150 years, also
warns us that it is necessary to
keep the number of necessary
excavations within limits. Only a
part of the archaeological heritage
of the town was destroved by con-
struction, another, also a signifi-
cant part was ultimately des-
troyed, regrettably, by excavations
carried out at the level of the given
time. Development in a modern
city cannot be stopped, a territory
15-20,000 m* is
destroyed from an archaeological

of about

point of view every year, luckily
now with documentation, and the
size of the territory that is not
destroyed but covered by a new
establishment is nearly the same.
Every square meter of the archae-
ological heritage that is preserved
and will not be disturbed by con-
struction work has special impor-
tance. This is why it is so extreme-
ly important that the extent of the
excavations should be determined
following the spirit of the law and
within reasonable limits.

The protection of the archaco-
logical heritage cannot be really
effective if it is not carried out



nek asatisait befejezni. Igy a kato-
navirostol délkeletre fekvo késoro-
mai temeté teriiletén folytattunk
kutatast, melynek korai perigdusai
egy, czen a teriileten kordbban is-
meretlen kelta telepiilés objektu-
mait hoztik felszinre. A polgarva-
ros déli virosfalan kiviil egykor allt
vendégfogado  firdGépiiletének
Ujabb részleteit tartuk fel a rom-
konzervilisi programhoz kapeso-
lodva. Ujabb részletekkel gazdago-
dott az ezévi kutatisok nyomin az
albertfalvi tibor mellett feltirt,
menettiborként azonositott objek-
tum is. Lénveges 0j eredményeket
hozott a Testvérhegyen épiild lako-
park teriiletén végzett megel6z6
feltards, amely — tobb mds objek-
tum mellett — a Brigetio-Aquin-
cum utvonal nyomvonalinak egy
szakaszat ¢s periodusait hozta fel-
szinre.

Az év legnagyobb léptéki mun-
kajat a Bartok Béla at — Maricz
Zsigmond kortér — Boceskai it re-
konstrukeiojihoz kapesolodo felti-
ras jelentette. Ez a munka nem-
csak régészeti szempontbdl volt je-
lentés, hanem miszakilag ¢s a
szervezes tekimtetében is szokatlan
feladatot jelentett. A teriileten —
né¢hany zoldfelileti helyszint kivé-
ve — mindvégig az utépitok egyéb-
ként is igen feszitett titemtervéhez
igazodva kellett dolgoznunk. Igy

within the context of a scientific
program. The topographic pro-
gram of the Aquincum Museum
began a decade ago, continued
this vear as well in the localities
determined by the constructions.
Among other things, new details
of the fort and vicus in the
Vizivaros and in the area of the
Military Town were unearthed.
We could finish the excavations at
sites that had only partially been
investigated in previous years. We
carried on with investigations in
the territory of the Late Roman
cemetery southeast of the Military
Town. Features of an until then
unknown Celtic settlement were
unearthed in the early period lev-
els at this cemetery. Further details
of the bath of the inn standing
outside the southern town wall of
the Civil Town were uncovered
within the framework of the ruin
conservation program at our
muscum, The feature unearthed
beside the fort at Albertfalva,
which was identified as an infantry
fort, was enriched by further
details as a result of this vear’s
excavations. The excavation pre-
ceding the construction of an
apartment complex by Testvér hill
brought significant new results,
Among other features, part of the
Brigetio-Aquincum road which
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volt olyan helyszin — éppen a Gel-
lért szdllo el6tti teriilet —, ahol
tobb miszakban kellett dolgoz-
nunk, hogy a hataridét tartani tud-
juk.

Az dsatisok dokumentildsiban
nagy clérelépést jelentett, hogy dt-
térhettiink a geodéziai felmérések
utdn a fotédokumenticio digitalis
archivilisara is. A leletanyag ¢l6-
zetes nyilvantartisa az dtmeneh
raktir és restaurator mihely bévi-
tése miatt egyeldre nem tud Iépést
tartani a gvarapodissal. A raktdr és
mihely eldrelithatéan csak 2003
végére tud majd teljes kapacitassal
dolgozni.

Zsidi Paula

operated from the Roman period
through the Middle Ages were re-
covered.

The largest scale work of the
year was the excavation linked to
the reconstruction of Bartok Béla
Road, Moricz Zsigmond circus and
Bocskai Road. This task was impor-
tant not only from an archaeologi-
cal point of view but had unusual
technical  and  organizational
aspects as well. We had to work in
the arca, apart from in a few park
arcas, in parallel with the strict
pace of road construction. Thus,
there were territories, espeeially
the one in front of Hotel Gellért,
where we had to work in shifts to
be able to keep to our deadline.

It marked a great advance in the
documentation work of the exca-
vations that after the geodesic sur-
veys, we were able to begin the dig-
ital archiving of the photo docu-
mentation as well. The preliminary
cataloguing of the find material
cannot as yet keep pace with the
accumulation of finds because of
the enlargement of the transitional
find repository and the conserva-
tion laboratory. The repository and
the workshop will probably only be
able to function at maximum
capacity from the end of 2003.

Paula Zsidi



